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LHEGUJABB. 
Minisztertanács. 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 
Ma délután 5 órakor az 

összes miniszterek részvé- 
telével minisztertanács volt, 
melyen a folyó ügyeket in- 
tézték el. 

A szabadelvüpári bomlása. 
Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 

A 23 szabadelvüpárti kép- 
viselő, kik a mult hónap- 
ban értekezletet tartottak, 
holnap ismét értekezletre 
gyül össze. Az értekezle- 
ten több inditvány kerül 
tárgyalás alá. Az egyik 
inditvány a szabadelvü- 
párt feloszlását, a másik 
pedig a pártból való ki- 
lépést proponálja. 
Inditványt terjeszte- 

nek elő, melbly szerint a 
képviselők foglaljanak 
állást a nemzeti köve- 
telések mellett. A sza- 
adelvüpárti körökben 

erős a meggyőződés, 
hogy a szabadelvüpár- 
tot már Tisza István 
gróf sem tartja többé 
össze. 

Budapest válasza. 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 
Márkus József, a főváros 
főpolgármestere ma terjesz- 
tette fel véleményes jelenté- 
sét a belügyminiszterhez, 
mely felelet a belügymi- 
niszter megsemmisitő hatá- 
rozatára. A főpolgármester 
10 napon belül rendkivüli 
közgyülést hiv egybe. 

Polonyi Géza beszámolója. 
Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 

Polonyi Géza aug. 23-én tartja 
kerületében beszámoló beszé- 

dét, melyben fontos politikai 
kijelentéseket fog tenni. A be- 
számoló gyülésen Podmanicky 
Frigyes és Dániel Gábor kivé- 

Felelős szerkesztő : 

CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY 

telével részt vesz mind a 19 
székely képviselő. 

Ujabb uralkodó-találkozás. 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 

Vilmos német császárnak meg- 
hivását. A spanyol király szep- 
tember 10-én Kölnbe utazik, 
ahol részt fog venni a had- 
gyakorlatokon. 

Edward király elutazása. 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 
Edward angol király ma 
délelőtt 11 órakor elutazott 
Ischlből. Elutazása előtt 
hosszasan tartó sétakocsi- 
zást tett királyunk társasá- 
gában, akitől a pályaudva- 
ron vett bucsut. Edward 
király Gmundenen keresz- 
tül Marienbadba utazott. 

Az orosz forradalonmm. 

A cár lemond ? 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 
Pétervárról táviratozzák, hogy 
a cár komolyan megbetegedett, 
de nem igaz, hogy palotafor- 
radalom tört ki s hogy a cár 
élete ellen merényletet kisérel- 
tek meg. A cári udvarhoz kö- 
zel álló körökben hire jár, hogy 
a cár legközelebb manifesz- 
tumban le fog mondani a trón- 
ról fia javára s a trónörökös 
nagykoruságáig Konstantinovics 
Konstantin nagyherceg elnök- 
lete alatt a cári család három 
tagjából régensség fog alakulni. 

A cár manifesztuma. 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 
A Lokalanzeiger jelenti: Pé- 
tervárról táviratozzák, hogy a 
cár manifesztuma augusztus 
24-én fog megjelenni és ki van 
zárva, hogy elhalasszák azt a 
békekötésig. 

Forradalmi tüntetés Rigában. 
Budapest, aug. 16. (Saját tud.) 

Szentpétervárról jelentik, hogy 

Alfonz spanyol király elfogadta 

Lapkiadó : 

KoOVvÁcCS IMRE. 

Rigában egy tüntetés alkalmá- 
val véres összeütközés volt a 
munkások és a kozákok kö- 
zött. Az tösszeütközés alkalmá- 
val 52 munkás meghalt, 112 
megsebesült. 

— 

A parasztszövetség. 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 
Moszkvából jelentik: Hu- 
szonkét kormányzóság kép- 
viselője jelenlétében tartot- 
ták ma a paraszt-szövetsé- 
gek kongresszusát, a mely 
az általános, közvetlen és 
titkos választói jogot köve- 
teli minden polgár számára, 
aki 20-ik életévét megha- 
ladta, nemre való különb- 
ség nélkül. A kongresszus 
elismerte a parasztföldbirtok 
kiterjesztését és követeli a 
kötelező ingyenes elemi is- 
kolai tanitást és a nem kö- 
telező hittantanitást. Végül 
az iskolák felszabaditását 
az egyházi fenhatóság alól 
és ingyen-könyvtárak felál- 
litását. 

Revolver, tőr, kés. 

Budapest, aug. 16. (Saj. tud.) 
Vilnából jelentik, hogy egy 
asszony lakásán revolver, 
tőr, kés és lőszerraktárt és 
a „Szövetség" nevü zsidó 
titkos egyesület proklamá- 
cióit fedezték föl. Több em- 
bert letartóztattak. 

Közigazgatásunk 
mizeriái. 

– Ötven cilak. 
Irta : Calvin. 

IH. 

A szenny, a piszok Eldorádója. 

Es valóban kell is, hogy dü- 
höngjön az egészség ebben a vá- 
rosban, vagy vasfizikumának kell 
lennie azoknak az embereknek, a 
kik a Hunyadi-tértől balra fordulva 
a Heltai-Pata utcai kerületben 
laknak. Mert az a felháboritó, bot- 
rányos állapot, a mely itt uralko- 
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dik köztisztasági tekintetben, hát 
az egyszerüen leirhatatlan. 
Minden jó érzésü embernek 

ökölbe szorul a keze s legenyhébb 
büntetésben legalább is hivatal- 
vesztésre és deresre huzásra itéli 
azokat a lelketlen faktorokat, a 
kiknek nemtörődömsége miattkény- 
telenek szenvedni ezek a szegény 
külvárosi lakók. 

Alig fordulunk be már a Tani- 
tók háza mellett elvonuló Heltai- 
utcába, szembeötlő az elhanyago- 
lás, a nemtörődömség. Az utca 
undort keltő szemétjében menve, 
konstatálnunk kellett, hogy itt 
már csak a városi költségvetésből 
ismerik az utcaseprőket. 
Tovább menve a munkásne- 

gyedbe jutunk. Ennek legnagyobb 
utcáján a Pata-utctán mentünk 
végig először. Az utca két oldalán 
nyilt árkok vonulnak végig. A 
házakban összegyülemlett szenny- 
vizet ezekbe bocsátják le. Gondol- 
ható, hogy minő büzt terjeszt ez 
az álló pocsolya. 
Hát mi nem kivánunk egyebet 

a kötelességmulasztó tanácsnak, 
orvosi hivatalnak s az ezek sem- 
mittevését elnéző városatyáknak, 
minthogy egy hétre a Kapás- vagy 
a Munkás-utcába internálják őket. 
Bizony hisszük, hogy nyomban 
megváltoznának ott abban a ke- 
rületben a köztisztasági viszonyok. 
De részletezzük a dolgokat. Kell, 

hogy részletezzük, hogy a kom- 
munitás oly kevés a közért dol- 
gozni akaró tagjainak levegyük 
szemeikről a hályogot. 
Bemutatjuk a város ezen mos- 

toha városrészét, azon reményben, 
hogy illetékes helyen, a közgyü- 
lési teremben, követelni fogják, 
hogy a kötelességmulasztó tanács 
azon tagja ellen, kinek a resort- 
jába tartozik a köztisztaság feletti 
őrködés és a városi orvosi hivatal 
ellen is bevezettessék a fegyelmi 
eljárás. Enyhitő körülményt itt a 
mulasztással szemben felhozni nem 
lehet. Ezer és ezer ember élete 
forog itt veszélyben s csak egy 
járványnak kell jönnie, hogy a 
pestises légkörben sorra pusztul- 
janak. 
A Pata utcán még a hogy tür- 

hető az állapot, bár itt is nehány 
ház udvarán oly büz uralkodik, 
hogy igazán érthetetlen miért nem 
jelentik fel a szomszédok azok tu- 
lajdonosait. Különben mint ne- 
hány ott lakó igen találóan mondta ; 
hiába megyünk panaszkodni uram, 
a tanácsházán, a rendőrségen dur- 
ván elutasitanak bennünket. Ott 
csak a kaputos embernek van be- 
csülete. Nekünk csak a pénzünk 
kell a tanácsnak. Városi adóba 
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2. 
UJ KOLOZSVARI HIRLAP 

elviszik a párnánkat, de ha érte 
kérünk valamit, kivernek bennün- 
ket, mint a kutyát. Kérve-kértek, 
hogy irjunk az érdekükben. 
Ha nem aztán a mi a Kövespad 

utcán s az abból nyiló mellék- 
sikátorokban látható, hát az egye- 
nesen vérlázitó. 

(Folytatjuk.) 

Kolozsvári erkölcsök. 
— Alkalmi sorok. — 

Alig mulik nap, hogy a helybeli 
ujságok hireket ne hoznának az 
elfajult erkölcsök kitöréseiről. 
. Gyilkosságok, öngyilkosságok, ve- 
rekedések, lopások, rablások, vad- 
részeg utcai duhajkodások, a köz- 
erkölcs elleni durva és ocsmány 
merényletek, nyilvános istenkárom- 
lások, szóval a legcégérebb lator- 
kodásoknapirendre kerülnek, mintha 
a fennen hirdetett müűvelődéssel 
nem az értelem és érzelem finomo- 
dása, hanem a közeldurvulás és el- 
fajulás járna. 
A régi kövezetlen, csatornázatlan 

Kolozsváron sem torlódott össze 
ennyi szemét, mint most az asz- 
faltas korzón és mellékén. Tisztes- 
ség, becsület és becsültetés mahol- 
nap mesebeli érthetetlen fogalmak 
lesznek a cifra város eldurvult, 
önző, önkényes uj nemzedéke előtt. 
A napról-napra megdöbbentően 

ismétlődő büntények, oelfajulások 
példái igazolják a református egy- 
ház azokat a ledorongolt férfiait, 
akik az egyházi keretben kiindulva 
szervezetet akartak teremteni en- 
nek az elhagyott népnek valláser- 
kölcsi müvelésére, társadalmi érté- 
kének, értelmének, érzelmének eme- 
lésére. 
Ezek a megdöbbentő esetek égbe- 

kiáltólag bizonyitják, hogy az egy- 
háznak az iskolák padjain tul is 
meg kell tartani a benső össze- 
köttetést hiveikkel. A papnak, ta- 
nitónak, a társadalom müvelt ele- 
mének igazi népbarátként kell vi- 
selkedni; köréjök kell elegyülni; 
bajaik iránt is érdeklődni kell; a 
gyengéket a tulélelmesek ellen szö- 
vetkezetek létesitésével is védel- 
mezni kell; téveszméikből ki kell 
józanitani a stréberek maszlagja 
iránt fogékony népet; de persze 
mindehez szeretet, türelem kell, a 
melyet a gógösség, a dölyf, az önző 
fölényeskedés törpe korszakában 
kevesen éreznek, még kevesebben 
követnek: ami nem is csoda, mert 
az emberbaráti szeretethez érző 
sziv, nemes lélek, igazi müveltség 
kell, nem pedig copf-rendszer. 

Hol a magyar korona? 

Az uj szinház ujabb bot- 
ránya. 

A feneketlen felfordulást, a mely 
az uj szinház épitéséhez füződik, 
a legközelebbi napokban egy vég- 
telenül sérelmes és a mennyive 
cinikus, ép olyan buta botrány 
ügye tetőzte be. Az uj szinház 

homlokzatára ugyanis a magyar 
cimert kellett elhelyezni, de — nem 
tudjuk butaságból-e inkább, mint 
vakmerőségből — közel egy héten 
át a kétfejű sas alakja terpeszkedett 
a magyar cimer helyén — köz- 
megbotránkozásra. 
Hogy a paritásnak elég legyen 

téve, - ugy okoskodtak a két- 
fejü sas hasán szerényen elrejtve 
egy magyar cimert is helyeztek el 
alig észrevehető formában. 
A mikor aztán felzugó megbot- 

ránkozás hangja már türhetetlennó 
vált s már-már attól lehetett tar- 
tani, hogy az ujabb botrány, a 
mely az épités körül kifejlődött, 
tulságosan kellemetlen lehet a 
közjogiakban hihetetlenül ostoba 
uraknak, a már majdnem kész 
császármadarat eltávolitották s he- 
lyébe a magyar cimert tették. De 
milyen formában! Hát ez minden 
egyéb, mint a magyar cimer. Mesz- 
sziről nézve ugyan most is ugy 
néz ki az egész tákolmány, mintha 
a kétfejü sas még mindig ott ék- 
telenkednék, mert az állitólag a 
magyar cimert ábrázoló valami 
körül olyan érthetetlen fantaszti- 
kus cirádákat készitettek, amelyek 
körvonalai alig vehetők ki s tá- 
volabbról nézve azokat nyugodt 
lélekkel kétfejü sasnak lehotne 
mondani. 
Aztán milyen az a magyvar ei- 

mer? Egy hosszukásan keskeny 
felülről kétfelé osztott cimerpajzs, 
féle, a melyen kivehetetlen alakok 
foglalnak helyet; ugyannyira, 
hogy az állitólagos cimert bizvást 
mondhatnók akár Montenegróénak 
is. A magyar államiság szimbo- 
luma, a cimer kiegészitő része: 
a magyar szent korona pedig tel- 
jességgel hiányzik. 
Nem tudjuk, kinek az agyában 

született meg ez a sárga-fekete 
idea, annyi azonban bizonyos, 
hogy páratlan vakmerőség kellett 
ahoz, hogy Kolozsvár városának 
szinházára, habár csak egy pilla- 
natig is, kimerték tenni a hóhár- 
madár alakját, megmerték kisó- 
relni a magyar állam cimerének 
háttérbe szoritásával az osztrák 
császári szinbolum kimintázását. 
A dolog ugy történt, hogy aug. 

9-én reggel, mikor a cimer mintá- 
zására került volna a sor, a mun- 
kásoknak kiadták a rendeletet, 
hogy a kétfejü sast kell a magyar 
cimer helyébe tenni. A munkások 
a kapott rendelet értelmében ki is 
mintázták a szörnyalakot. Hogy 
a magyarságnak is tegyenek némi 
engedményt (9), hát a kétfejü sas 
hasára kimintázták a magyar ci- 
mert. 

14-én aztán lefujták a tervet s 
a gyülölt madár alakját eltávoli- 
tották s helyébe odatettek valamit, 
a mi állitólág a magyar cimert áb- 
rázolná, de teljesen elhibázva. A 
korona pedig teljességgel hiányzik. 

Határozottan követeljük, hogy a 
magyar államon esett ezen sérelem 
mindenáron orvosoltassók s a tel- 
jes és megfelelő magyar cimer 
foglaljon helyet a „Nemzeti Szin- 
ház" homlokzatán. 

Szives fgyelmébe! 
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Fürdőzés fehér-piros lobogó alatt 
Kolozsvárt, 

A katonai uszoda botránya. 
(saját tudositónktól.) Mind máig 
nem vette, vagy nem akarta észre 
venni senki, hogy a sétatér végén 
levő katonai uszoda épülete ormán, 
amióta csak a fürdőszezon megkez- 
dódött, fehér-piros zászló lobog 
s ennek égise alatt fürdőzik ott 
Kolozsvár egész intelligenciája. 
Nem tudjuk, nem állitjuk, hogy 

ezt a megbotránkoztató eljárását a 
fürdő intézőségének az arra illeté- 
kesek észrevették, de jobbnak lát- 
ták szemet hunyni, mi azonban 
tiltakozunk az eller, hogy a város 
tulajdonát képező épületre az osz- 
trák ármádia fehér piros zászlót 
tüzzön ki, amely zászlónak a szinei 
felkorbácsolják minden tisztességes 
magyar emberben a vért s ökölbe 
szorul tenyerünk, hogy a t. városi 
tanács erről sem akar tudomást 
szerezni. 
Magyar földön, a mi épületünk 

felett nem szabad megtürjük, ha 
még van bennünk egy kis energia 
és nemzeti érzület ezt a minden 
gyalázatunkat és szégyenünket 
eszünkbe juttató zászlót. 
Le azzal a fehér-piros lobogó- 

val katona uramék! Ne szitsák a 
gyülöletet, mely bennünk forr a 
fehér-piros ellen. Ne fitogtassák, 
de dugják azt el ezen a földön, a 
hol még csak a nemzeti trikolor- 
nak szabad lobognia. 
Nem engedjük, hogy a hazai le- 

vegő csókolgassa a mindnyájunk 
gyülölte fehér-piros rongyot! Le 
vele ! 

Reméljük, hogy Szvacsina Géza 
kir. tanácsos, polgármester ur, ki- 
hez jelen sorainkat intézzük, még 
a mai nap folyamán átir a dölyfös 
pléh-galléros közös uraknak, hogy 
a város épületéről azonnal távo- 
litsák el az oda merészen, de jog- 
talanul feltüzött Lajtán-tuli gyü- 
lölt fehér-piros zászlót. 
Le vele ! 

A leányszöktető tenorista 
Budapesten. 

(Saját tudósitónktól.) 

Olaszországot és egész Európa 
müűvészi körelt egy világhirü teno- 
rista leányszöktetése tartja nagy 
feszültségben. Bonci Alessandro, a 
Budapestfen is sokat ünnepelt nagy 
olasz énekmüvész mintegy két hete 
gépkocsin megszöktette B. Nellát, 
egy firenzei milliomos gyujtógyáros 
tizenkilenc éves szépséges leányát. 
Bonci, aki nős ember, Valombro- 
sából, a Firenze melletti nyaraló- 
telepről, ahol a művész és a gyá- 
ros családja együtt nyaralt, előbb 
Paduába szökött a leánynyal, ahol 
nyoma veszett. A rendőrség és a 
két család minden kutatása ered- 
ménytelen maradt. 
Mint értesülünk, Bonci állitólag 

Budapesten van. Hogy hol lakik, 
eddig nem sikerült megállapitani, 
de többen látták impresszáriójával, 
Müller Károlylyal együtt az utcán. 
Hogy miért jött Bonci épen Ma- 

gyarországba, arról tájékozást ad 

a müvésznek vendégszereplései al- 
kalmával jóbarátai előtt mondott 
nyilatkozata. Bonci többször küje- 
lentette, hogy feleségétől el akar 
válni s mindent el fog követnl, 
hogy ezt a célját elérje. Ákkoriban 
senki sem gondolt arra, hogy a 
művésznek van már uj választottja 
is. Most azonban, hogy B. Nella 
megszöktetésével nyilvános bot- 
ránynyá lett a müűvész szerelmi 
élete, természetes, hogy Bonci régi 
szándékát most már meg is akarja 
valósitani. Az elválásnak azonban 
utjában áll a katholikus vallás ti- 
lalma. Ezért jön Magyarországba, 
ahol reméli, elválhat s ujra meg 
is nősülhet, ha fölveszi a magyar 
állampolgárságot. 

Ide vonzza őt különben az a 
rendkivüli siker, amelyet nálunk 
aratott és a budapesti élet, amelyet 
többszöri itt tartózkodása alkal- 
mával nagyon megkedvelt. 
Azt mondják, Bonci el van 

szánva, hogy B. Nellát többé el 
se hagyja. Viszont, a leány is ra- 
gaszkodik hozzá és leghőbb vágya, 
hogy felesége lehessen. Bonci, 
hogy ezt elérhesse, minden áldo- 
zatra hajlandó és tartási tőkéül 
700 000 frankot akar letenni egy 
bankban felesége sorsának bizto- 
sitására. 

Tudósitónk, hogy Bonci ittlété- 
ről hiteles tudmást szerezzen, fel- 
kereste Müller Károlyt, az ismert 

impresszáriót, aki azt állitja, hogy 
Bonci ittlétéről nem tud. Valóban 
sétált az utcán egy Boncihoz vé- 
letlenül nagyon hasonló idegen uri 
emberrel, s innen eredhet a félre- 
értés. Azt azonban bizonyosra 
veszi, hogy Bonci eljön Buda- 
pestre. Sőt az sincs kizárva, hogy 
esetleg már vasárnap este is 
Budapestre érkezett. Ő azonban 
még nem beszélt vele. 

Mint a késő éjjeli órákban meg- 
bizható forrásból halljuk, Bonci 
Alessandro mult szombat dóálután 
Budapeste érkezett. Délután B. 
Nella kisasszonynyal hosszabb séta- 
kocsizást tett a fővárosban, majd 
a hölgyet egy ismerős családnál 
helyezve el, maga felutazott Bécsbe, 
ahol nagyobb szerződést kell kötnie. 
Bécsből a müűvész e napokban 
visszatór Budapestre. 

A hus. 
A középkori boldogság idoeálja, 

hogy minden paraszt fazekában 
egész tyuk főjjön, ma oda módosult, 
hogy mi a középosztályhoz tartozó 
emberek néha-napján egy-egy sze- 
letke hust lássunk az asztalunkon. 
Nem egész tyukot, csak pár fala- 
tot. Édes istenem, hol van az a 
hus egy egész tyuktól, amit ma 
egy kolozsvári család elfogyaszt ! 
Pedig ugy mondják, növekednek 
az igények s mégis kevesebb hus 
kell a boldogsághoz. Az a drága- 
ság is humbug volt, a melylyel 
mészáros uraimék oly nagy dob- 
verés mellett rémitgették a közön- 
séget. Tessék elhinni, nagyobb ré- 
sze volt az éhinség rémének föl- 
keltésében a mészárosoknak, mint 
az uristennek. a 
De hát — azt mondják – nekik 

is kell élni. Ök élelmes üzletembe- 

son, 

s hoztunk forgalomba. Ka 
178 kr. — 26 fillérért. 

Hogy Dreher-féle kőbányai márciusi sört mindenki vásárolhas- 
s hogy több oldalról nyilvánitott kivánságnak eleget tegyünk s 

pható a legtöbb kereskedésben 
Bognár és Szántó. 
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3 rek és azt hirdetik, nekik ehez jo- 

guk van. Egy sereg facér mészá- 
roslegényt kellene csak fogni, né- 
hány ezer forintot kellene csak 
befektetni, hogy mindegyikünk 

asztalán ott párologhasson a bor- 
juszelet és a sertéskaraj. - Lám 
Lueger uréknak máris volt annyi 
eszük. Bécs utcáin már hatósági 
csarnokokból veszik a hust illendő 
és tisztességes árban. 

És mi lesz az eredménye ennek 
az erélyes föllépésnek? Az, hogy 
a mészáros, meg a hentes megva- 
karja a fejebubját, gondolkozik 
egyet és visszatér a becsületes 
polgári haszonhoz. Bécsben pedig 
sokkal kisebb volt a hus ára, mint 
nálunk és mégis megelőztek ben- 
nünket a radikális eszköznek az 
alkalmazásában. 

Eláll az ember szeme-szája, ha 
elgondolja, micsoda gazság, száz 
percentes haszonnal dolgozni. 
Amig mi sirunk, jajveszékelünk, 

a mészáros dörzsöli a kezét és mo- 
solyog. Ha a tintanyaló urnak 8-4 
koronája, akkor ne egyék hust - 
gondolja magában. Ő monopoliu- 
mot csinál a portékájából és nem 
fél tőle, hogy a város beáll kon- 
kurrensnek. Mind követelőbb lesz 
a panasz és mind jobban szoritani 
fogja a közvélemény a tanácsot is, 
a husuzsorásokat is, mert, ha egy- 
szer husevőknek alkotott bennün- 
ket a természet, akkor — hust 
akarunk enni! 

.- 

A cséplőgép áldozata. 

Nagy szerencsétlenség 
Élesden. 

(Saját tud.) Egy szerencsétlen, 
többszörös családapát iszonyuan 
megcsonkitva hoztak be tegnap 
délután Kolozsvárra Élesdről a 
Karolina-kórházba. A borzalmasan 
jajgató, szánalomra méltó ember- 
nek a cséplőgép leszakitotta töből a jobb karját. Az eset részletei a 
következők: 

Elesden, egyik parasztgazda ta- nyáján tegnap reggel kezdték meg a cséplést. Mint legügyesebbet, Vakur Nikuláj 45 éves aratót álli- tották a cséplőgép mellé. 
Vigan is ment a munka egész délelőtt. A cséplés körül munkát végző leányok és legények dalolva szorgalmatoskodtak, a midőn egy- szerre csak a cséplőgép felől velőt- rázó sikoltást hallottak. 
Vakur jobb karját elkapta vé- letlenül a cséplőgép őrült sebes- séggel forgó kereke s a szerencsét- len embert ötször-hatszor megfor- gatta, mig végre sikerült a gépet 

megállitani. 
Kiemelték Vakurt társai, akinek jobb karját teljesen összetörte a gép s cafatos kis husdarabkák tar- tották csak. 
A borzalmasan megcsonkitott embert nyomban szekérre tették s behozták Kolozsvárra, a klinika sebészeti osztályára, hol ma meg- fogják operálni. 

Szigoru vizsgálat indult me annak kideritésére, hogy kit terhel a felelősség a katasztróláért. 

HIREK. 
—Személyi hirek. Szabolcska 

Mihály, a temesvári költő-pap teg. 
nap utazott el Kolozsvárról. N ehány 
nmap mulva ismét visszatér huza- 

mosabb, tartózkodásra, mely idő 
alatt Nagy Gábor vendége lesz. — 
Hadady Endre ádr., rendőrfőkapi- 
tány, ki jelenleg szabadságidejét 
tölti, tegnap egy napi tartózko- 
dásra Kolozsvárra érkezett, s te- 
vább utazott Budapestre. 
– Jakab László körutja. Jakab 

László, a kolozsvári állategészség- 
ügyi felügyelő most végzi évi ren- 
des körutját. Ezen körutjában meg- 
vizsgálja az erdélyrészi kerületek- 
ben levő összes törvényhatósági, 
járási és belépő állomási állat- 
orvosi hivatalokat. A napokban 
Brassó, Hétfalu és Predeál állat- 
orvosi hivatalait vizsgálta meg. 
Brassó vármegyében Szombati Adof 
brassói törvényhatósági állatorvos 
kiséri. A felügyelő Brassó várme- 

i utjá indenütt a 1 bb, eyel mtján mindenütt a legnagyo zési palotában, a büntetőtörvény- megelégedéssel nyilatkozott a ta- 
pasztaltakról. 
— Barlangavatás. Az Erdélyi 

Kárpát-Egyesületnek Réven tar- 
tandó közgyülése és a szichy 
Ödön cseppkó-barlang" felavatása 
iránt az érdeklődés napról-napra 
fokozódik. A rendezőség mindent 
elkövet, hogy a kirándulóknak egy 
kedves napot szerezzen. Egy na- 
gyobbszabásu turista ünnepről van 
szó, amely hivatva van arra, hogy 
a magyar turistaság ügyét óriás 
léptekkel vigye előbbre. A kirán- 
dulás részére az egyesület kedvez- 
ményes vasuti jegy váltására jo- 
gositó igazolványokról gondosko- 
dott. A vasuti utazás költsége oda- 
vissza 5 kor. 60 fillér Ugy a sze- 
mélyre szóló kedvezményes vasuti 
jegyek, valamint az ebéd- és va- 
csorajegyek az E. K. E. irodájá- 
ban (Mátyás-ház) már átvehetők. 
— Véglegesités. Az igazságügy- 

miniszter Albert János kolozsvári 
javitóintézeti családfősegédet ezen 
állásában véglegesitette. 
– A kolozsvári általános mun- 

kás betegsegélyző-egyletnek folyó 
hó 13 ára hirdetett nyári tánevi- 
galma a közbejött kedvezőtlen idő 
miatt elmaradt és azt folyó hó 
20-ikán a Munkás Dalegylet közre- 
müködésével fogja megtartani Mo- 
nostori-ut 30. sz. alatt, Zajzon Sán- 
dor kerthelyiségében, melynek tiszta 
jövedelme az egylet elaggott tag- 
jainak a segélyezésére fog for- 
dittatni. 

– Rendéri hirek. (Szerencsét- 
lenül járt festősegéd.) Tegnap dél- után 4 órakor a Hunyadi-tér 3. 
számu ház homlokzatát festette 
Dénes Károly festősegéd. A 6 
méter magasságból, saját vigyázat. 
lasága folytán, egyszerre csak le- 
esett és a jobb lábát két helyen 
eltörte. A kitelefonált mentők az 
első segélynyujtás aután a szeren- 
csétlenül járt festősegédet beszál- 
litották a klinikára. — (Körözés.) 

nagyszebeni rendőrfőkapitány 
értesitette a kolozsvári bünügyi 
osztály h.-vezetőjét, hogy ottan ez 
év augusztus 9. és 19-ike közötti 
időben, ismeretlen tettes, eddig 
még meg nem állapitott módon 
behatolt Bayer Jenő nagyszebeni 
huszár főhadnagy lakásába és on- nan három arany karperecet 400 
korona értékben ellopott. Miután 
a tolvaj a legvalóbbszinüség sze- rint Kolozsvár felé menekült a 
lopott tárgyakkal, kéri a nagy- szebeni fókapitány a kolozsvári bünügyi rendőrkapitányt, hogy a 

tolvaj kézrekeritése érdekében Ko- 
lozsvárt és környékén vezesse be 
a körözést. 
—– EÉEljegyzés. Kiskámoni Szalay 

Kálmán, a szamosvölgyi vasut tit- 
kára, folyó hó 14-én eljegyezte 
Szigethy Cs. Miklós nagyilondai 
ügyvéd kedves leányát, Bertuskát 
Nagyilondán. 
— Véres családi dráma. Sopron- 

ből jelentik: Varga Tózsel 18-ik 
gyalogezredbeli törzsőrmester, teg- 
nap lakásán feleségére lőtts azután 
önmagát lőtte agyon. A törzsőr- 
mestert örökös családi viszálykodás 
késztette a kettős gyilkosságra. 
— Napidijasok gyülése. Az ál- 

lami napidijasok elhanyagolt érde- 
keinek hathatós védelmére alakult 
Allami Dijnokok Országos Szö- 
vetsége e hónap 20-án, Szent Ist- 
ván napján, délután 3 órakor tartja 
I. évi rendes közgyülését Buda- 
pesten a Markó-utcai törvényke- 

szék első emeleti I. számu főtár- 
gyalási termében. A közgyülés 
ugy a helybeli, mint a vidéki ta- 
gok részéről tett bejelentések sze- 
rint nagyon látogatott lesz és a 
szövetség jövő évi harcmodorának 
megállapitásával szárnos életrevaló 
s a napidijasokra üdvös terv kerül 
megbeszélés alá. 

—- Egy család végzete. Magyar- 
Kanizsáról jelentik: A szomszédos 
Kübekházán Vörös József gazdál- 
kodónak kétéves gyermeke gon- 
datlanságból az udvaron levő 
kutba esett és megfult. Evekkel 
ezelőtt Vörös anyja a kutba ugrott 
és néhány hónappal ezelőtt Vö- 
rösnek egy másik gyermeke is a 
kutba fulladt. 

—– A kanász halála. Megrenditő 
szerencsétlenség történt Ápahida 
községben. Elő János gazdának 
öreg disznaja megtámadta a falu 
kanászát és valósággal leharapta 
a fejét. Aztán rávetette magát a 
haloit emberre, össze-vissza ron- 
csolta s tüdejét felfalta. 

SZINHÁZ - MűIIESZET. 
Csütörtök : Casanova (Par- 

lagi Kornélia ven- 
dégjátéka.) 
Bob herceg. Par- 
lagi Kornélla ven- 
dégjátéka. (Fél- 
holyárakkal.) 
Böregér. (Par- 

lagi Kornélia ven- 
dégjátéka.) 
János vitéz. (Fél- 
holyárakkal.) 
Nagyidai czigá- 

Péntek : 

Szombat : 

Vasárnap d. u.: 

Vasárnap este : 
nyok. 

Guasimodo. Hugó Viktor rém- 
drámáját láttuk az este zónaelő- 
adásban. Az öreg darabot az uj- 
kori szinjátszók alaposan megnyir- 
bálták, ugy, hogy egynegyed 10 
órakor Esmeralda elrabolt leány 
sok szenvedés után már ott pihen- 
hetett Phőbus nemes karjai között. 
Az igaz, hogy az idegeinket pró- 
bára tevő rémes jelenetekből ennyi 
is elég volt. Az előadás zónaizü 
volt. Csupán Jeskó Msmeraldája, 
Szentgyörgyi Guasimodója és Lackó 
érdemelnek külön felemlitést. A többi szereplők igen kedvtelenül 
játszottak. 

Parlagi Kornélia vendégjátéka. Ma, ecsütörtökön lép föl először vendégképen Parlagi Kornélia, a szegedi szinház volt szubrett-éne- kesnője. Parlagi első föllépéseül 

„Casanova"-t választotta, melyben 
a négyes főszerepet ő egymaga 
fogja játszani. 
Bob herceg - zónaelőadásban. 

Pénteken a Parlagi Kornélia ven- 
dégjátékával kerül szinre, a mikor 
is tehát az összes jegyek félárak 
mellett válthatók meg. 

Nagyidai cigányok. Egy régen 
nem adott, csaknem feledésbe ment 
kitünő népszinmü felujitására ké- 
szül most a szinház személyzete. A 
„Nagyidai cigányok" évek óta nem 
került szinre s most a Szentgyörgyi 
vezetése mellezt szorgalmasan foly- 
nak belőle a próbák, hogy az uj 
nemzedék is ismerje meg a régiek- 
nek ezt a kedvenc népszinművét. . 
TÖRVÉNYKEZÉS. 
— Felebbviteli főtárgyalások a 

kir, táblán. Tegnap délelőtt a kir. 
tábla szüneti tanácsa több ügyben 
felebbviteli főtárgyalást tartott 
Heppes Miklós tanácselnök veze- 
tésével. A tanácsban résztvettek 
mint birók dr. Szentkirályi Gyula, 
Becsek Lajos, dr. Haller Gábor és 
Sámi László. A közvádlói tisztet 
Gyárfás László kir. főügyész töl- 
tötte be. Közvédő volt dr. Orbai 
Lajos. Az ülésen jelentéktelen ügye- 
ket tárgyaltak. 
ee.... —

 

NYILTTÉR. 
Legjebb minőségü szemüvegek, 

osiptetők, szinházi látosövek, zseb- 
kések, konvhakések, ollók, borot- 
vák, revolverek, párbaj-fegyverek, 
vivőóeszközök bámulatos olcsó ár- 
ban kaphatók Kun Matyás mükö- 
szörüs, késes, kardmüves és lát- 
szerész üzletében, Kolozsvárt, Kossuth 
Lajos-utca 2. Javitások, köszörülések 
és nickelezések kifogástalanul esz- 
közöltetnek. 

Naftalin, 
Rovarpor, 

Frisohe-féle fény-lack 
és parkett-máz. 

kapható 

Bungen Frigyes 
gyógyáru és illatszen 
üzletében, Kolozsvárt. 
68 

FERDINÁ ND-NYOMDA, 
Tivoli-utoza 3, sz. Bántíty- palota, : 
sk 

Készit mindennemü 
nyomdai munkákat 
u. m. értesitőket, 

folyóiratokat, rova- 
tos iveket stb. stb. 
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Egy több oldalról ismételt óhajtásnak kivánunk meg- 
felelni, midőn arra határoztuk el magunkat, hogy a 
rég bevezetett 6 decis üvegeink mellett egy valamivel 
kisebb üveget töltünk és hozunk forgalomba. A nagy- 
érdemü közönségnek rendelkezésére áll a 41/a decis pa- 
lackokban töltött valódi kőbányai Márciusi sörünk, 
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melynek kitünő minősége a legkényesebb izléstis kielégiti Tőrakfára 

Naponta friss töltésü 

valódi kőbányai MAÁRCIUSI SÖR" 
1 palack 14 kr. = 28 fillér, 10 palack vételnél 13 kr. — 26 filér.. 

Kapható minden füszer-, csemeze- és kiskereskedésben. 
Első Magyar Részvény-Sörtőződe Köbánya 

Kolozsvárt. 

cnitrá 
Szentkirályi L. 
eri és pőli cipész 

! Kolozsvárt, Wesselényi M.-utoa 17. 

! 

Készit tartós és csinos cipő- 
ket olcsó árban hibás lábakra 
is. A nagyérdemüű közönség 
becses pártfogását kévre, ma- 
radok kiváló tisztelettel 

Szentkirályi László. 

miümely. 
Tisztelettel van szerencsém a 

n. é. közönség szives tudomására 
hozni, hogy a Széechenyi térem 
Bréver-féle házban egy 

ujórajavitó műhelyt nyitottam. 
Elvállalom mindennemü zseb- 

és faliórák legkényesebb munkáit, 
azok pontos javitását 3 évi jót- 
állás mellett. 
Minden törekvésemet oda fo- 

gom irányitani, hogy a n. é. kö- 
zönség kivánságainak minden te- 
kintetben megfeleljek, s igy az 
állandó bizalmat megnyerjem. — 
Tanintézetek, hivataloknak és tes- 
tületeknek 100/0 engedmény. A n. 
é. közönség kegyes pártlogását 
kéri Muüller Gyöző órás. 

Órajavitó 

ar a 
afcalmamalsakagacalsztalcalsasais 

Rónai- Mulató 

alelealealeatealeaeaealealealeaa 

GCEBiazimi szálloda) 119 
Gerő Józset, Rónai János, 
müvezető. tulajdonos. 
— 

Ma és mindemnap a következő 
attrakciók vendégjátéka : 

Brotbe's Köchly 
kézakrobaták. 

Egy szenzációs jelenet. 
UJ! z nő. UJ! 

Nelly és Nell 
Mezitlábas Cake-Walke táncosnők. 

Sarkadi Vilmos Margitai Maroit 
Modern humorista chansonette. 

Csigás Aranka couplé énekesnő. 

A Gerő-pár uj énekkel. 
Egy szó a miniszterhez 

történelmi életkép. 

A Darázs, bohózat. 
Belépti-dij Ekorona. 

Kezdeta 8 órakor. Pontos kiszolgálás. 
acsereereazeeezfecleomereeresgeere e 

MMi 

Tonczár Antal 
űigyaezoték szoralő, Kolozsvárt, 
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rfisztelettel tudatom a m. t. 
megrendelő közönséggel, hogy 
Fellegvár-ut 28. sz. lakásomról 
üzlethelyiségemet Julius 1-től 

kezdve áttettem 

vár, Viz-u. 2. sz. alá. 
Midőn eddigi szives pártfo- 

gásáért hálás köszönetet mondok 
kérem továbbra is nagybecsü b 

pártfogásukat. : 

Tisztelettel 

Tonczár Antal, 
vizvezeték szerelő 

Kolozsvár, Viz-utcza 2. sz. 86 

GalcGais sigelgals alselgolselgelsss 

Uj vegyészeti 
ruhatisztitó és 
kelmefestő intézet 

Kolozsvári, Kornis-utca sarkon 
(Feszl-szállodával szemben. 

Elvállalok minden e szakmába vágó 
festészetet intézetemben. A ruhák ve- 
gyileg lesznek tisztitva és nem mos- 
va. Ruhatisztitásra havi bérletet is 
elfogadok. 

Vidéki megrendeléseket 
eszközlök jutányos árban. 

Tisztelettel 

KOHNN. EMIL. 

pontosan 

Nesselényiszálloda 
Elite Nyári-Mulató. 

Augusztusi uj müsor. 115 
Uj tagok. Uj bobózatok. 

1-3. Zene-nyitány. Zongorán 
előadja: Komáromi Ákos karnagy. 
4. Jeney Annus fiatal chansonette. 
5. Bodrogi László grotesk-komikus. 
6. Blausch Ella echansonette. 7. Ko- 
máromy Vilmos paraszt humorista. 
8. Körössy Zsófi brawour énekesnő. 
9. Szilágyi Elemér nőimitátor. 10. 
Egy mulatató bomózat. 

10 perc szünet. (Zene.) 
11. Dory Gizi chansonette. 192. 

Zsoldos Gizella operette énekesnő. 
18. Bodrogi Rezső szalon humorista. 
14. Andrássy Franciska olasz és 
magyar énekesnő. 15. Rienczy Ma- 
riska excentrik-énekesnő (mint 
vendég). 16. A kolduló barát, vig 
magánjáték. 17. Kaczér Erzsi jelmez 
soubrette (mágnás shansonette). 18. 
Orosz-lengyel jux-duette (Ivanofski 
19. Mulattató bohózat. 20. Zár- 
induló. 

Buffet. Tisztán keze t borok. Izletes 
magyar konyha. Olcsó. polgári árak. 

Kegyes pártfogásért esedezik 
tisztelettel 

Lengyel Józset, Manás Józset, 
müv.-igazgató. tulajdonos. 

Belépődij 60 fill. Páholyasztal 1 kor. 
Kezdete fél 9-kor. 

jótállást vállalunk. 

erékpár és varrógép 
(vashid mellett) Dagy raktár. 

Az összes bel- és külföldi kerékpárok kaphatók 
raktáron részletfizetésre is. 

Mechanikai javitó-műhely. 
Elvállalunk emalirozást, nickelezést, irógép-javitást és uj 

kerékpárok méret szerinti készitését. Varrógópeinkért 10 évi 

Ügymökök kerestetmek! 

FINKLER és TÁRSA, Kolozsvár. 

(Babos-palota.) 
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Tarka-Szinpa 
Sétatéri kioszk 12 

Csak mehány napi vendég- 

fellépés! 

Sobosin S. 
a világ legjobb mimikusa. 

Sobosin bemutatja az összes Euró- 
pai uralkodókat teljes életnagyságban. 

Továbbá fellépte az összes szorződ- 
tetett müűüerőknek. 

Uj Solok ! 
Kezdete S órakor. 

Naponta változó bohózat. 

Szigornuan családias műsor. 
Szabad bemenet. Fentartott helyek. 

Számos látogatásért esd 

Grünau Poldi Gárdonyi Imre 

kkkkk 

vyv 

n 

- 

jótállás mellett kaphatók. Mindennemüű fegyver, revolvec és íflób ertekhoz éke. nagy választékban. - Vidéki merendelések gyorsan teljesitetn ek. – Javitások becserélések a legjutá- 
nyosabb árak mellett. 

z 

Osvath Pál 
puskamüves 

fogyvor és vadászati Zoikkok raktára, 
Kolozsvár, Deák Ferenc-u. 21. 

Kész elől és hátultöltő vadász- 
fegyverek, revolerek és piszto-v 
mok, flóbert-fegyverek 6–9—14 
my. nagyságban a legolcsóbban 
való töltények és egyéb kellékek 

eseeseeseeese-e 
Azonnal kiadó a Mátyás k.- 

Uj bohózatok! 

tér legforgalmasabb helyén, 

irodának 
kiválóan alkalmas 2 nagy 

utcai szoba, előszobával eset- 

leg három szoba. Hol? Meg- 

mondja a kiadóhivatal! a 

Ferdinánd-nyomaa Kolozsvárt, Tivoli-utca 8. (Bánffy-palot.) 


